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Datos biograficos:

Nombre real: MIGUEL GERONIMO FARINA.

MIGUEL G. FARINA

Nacié en Ka'asapa, el 9 de setiembre de 1900. Desde temprana edad, la lucha por la vida le llevo a realizar
diferentes actividades laborales. En la Guerra del Chaco fue promovido al grado de Sargento Primero. Su
iniciacion en la poesia en guarani comienza a su regreso de la guerra. Fue un luchador y, como tal, también en
la poesia buscaba la autonomia del idioma, insistiendo en no usar vocablo espafiol y creando segun su
personal interpretacion.

Muchas de sus poesias estan musicalizadas y llevadas a la grabacion. Tenia la obcecacién por la busqueda de
plata yvyguy. Pero, paraddjicamente, vivid en permanente y cristiana penuria econémica. En su poesia fluye
ese romanticismo que no despega de un fatalismo emocional. Expresa en cierto modo esa cultura popular
cristiana, donde la supersticion es mas fuerte que la fe. Por eso mismo, resulta comunicativa su poesia y ofrece
una valiosa fuente de conocimiento sobre una de las facetas del fiande reko popular.

Rescatamos sus poesias que ya hace mucho tiempo fueron publicadas en las revistas del cancionero nacional.
Me habia manifestado que tenia un libro de poemas. Miguel G. Farifia murié el 17 de diciembre de 1970. Le rindo
mi homenaje porque su blisqueda de la plata yvyguy es el simbolo de su busqueda de una poesia paraguaya en
guarani auténoma que ya tiene vigencia.

Fuente: ANTOLOGIA DE LAS MEJORES POESIAS EN GUARANI. Seleccién e Introduccion: RUDY TORGA
- Editorial El Lector, Asuncion-Paraguay, 1998 (pp. 214)

MIGUEL G. FARINA
09-1X-1900 -18-XI11-1970
Fecundo e inspirado vate y estudioso apasionado del idioma guarani.

Miguel G. Farifia fue un auténtico poeta, que amo y vivié con deleite las poesias. En su trajinar diario,
pulcramente vestido con sombrero "panam@”, pijama de ojales adornados, no hablaba de otra cosa sino de la
poesia nativay de nuevos descubrimientos idiomaticos.

AN

Escribia en guarani castizo, raras veces usaba el "yopard" en sus versos. Cuando nos topabamos por las calles
asuncenas, se olvidaba de su labor diaria (vendia loterias extranjeras) y nos contaba que gracias a su maestro,
el Prof. Dr. José Hugo Bareiro Velazquez, habia descubierto catorce maneras para crear vocabularios
guaranies.
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** En una ocasion criticé al Dr. Reinaldo Decoud Larrosa sus errores en etimologia guarani; cuando se lo
comentamos el caso al Dr. Decoud Larrosa, éste reconocié que se habia equivocado y que el poeta
Farifia tenia razén. En este sentido, Miguel G. Farifia, a mas de cultivar con pasidn los versos en nuestra
lengua nativa, estudiaba profundamente la estructura del guarani.

Asimismo, fue glorioso excombatiente de la guerra del Chaco.

Sus obras poéticas divulgaba por medio de todas las revistas folcléricas del pais. Varias de sus poesias
también fueron musicalizadas.

Miguel G. Farifia nacié en Caaguazu el 9 de setiembre de 1900 y falleci6 en la ciudad de Asuncion el 18 de
diciembre de 1970.

Fue socio fundador de la Asociacion de Escritores Guaranies (ADEG), socio fundador de Autores
Paraguayos Asociados (APA), miembro fundador de la Academia del Idioma Guarani (hoy desaparecida)
y de otras entidades culturales. — P.
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NINO AZOTE : Sofiadora manera de decir sus amores a la pretendida. La invita a compartir fruiciones
sanas, sencillas, bucoélicamente bellas. Este poema tiene musica de R. Bazan y fue llevado al disco por
los Hermanos Larramendia.

Jaha chendive, Aahet? hagua fiu ombojeguéava
Ku "Nifio azote" poty morot?, ryakud mombyry,
o?me ku amoite "Espinillo" tyre ipoty jerava,

ku pyhareve ombojeguapava tape rembe’y.

Mba'épa ere, kufiata?mi, jaha jaguatévo,
Jaiko jaipo’o ku nde joguaha, ku "nifio azote"
Ha upégui jaiko fiande saraki ha fiafiomufavo,

Ta'imitd reko fiane mborayhu upéicha jave.

O?me ku avei "Enero rymba" ipepo ryapuva,
Oikéne ohet? pe "nifio azote" Aandéicha avei;
Ha ijysapykue ko'?mbavove ha'e’anga omboy'iva

Ombogue hagué ipy’araku "tuku parami”.

Umi panambi onoheno?mba ha oveve ojoykére,
Ou ohecha tup& rembiapo ryakué poréite;
Ndohejasevéi oiko ojeroky pe hakd mbytére

Ha ombyasyhikuai ohejataha pyt?mbavove.

O?me ombojegua pe "nifio azote" che réga rokéra,
Aruva'ekue okypa rire che répe afioty

Ikatu hagu@ amboyvotymi ku che santo ara
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Ha tohasapa che rekohami pe hyakud asy.

Oiméne amoite ipoty jera tape rembe’yre
Jaha fiahet? ko ndéicha avei ahayhava che
Javy’a hagud, kufiata?mi, jaha ojopyapyre
Jaiko jaheka, yvotyryakud, ku "nifio azote".

Miguel G. Farifia

ESCUCHE EN VIVO / LISTEN ONLINE:
NINO AZOTE

Intérpretes: ALBERTO DE LUQUE Y SUS AMIGOS
Material: BODAS DE ORO CON EL CANTO

Fuente: LAS CIEN MEJORES POESIAS EN GUARANI. Con nuevas incorporaciones y grafia actualizada.
Por PEDRO ENCINA RAMOS y TATAJYVA. Asuncién-Paraguay 1997 — 425 paginas.

Obras
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MIGUEL G. ...

CHEMBA'EJEY

Letra: MIGUEL G. FARINA
Msica: ANDRES CUENCA SALDIVAR
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POESIAS EN GUARANI
DE MIGUEL G....

MIGUEL G.
FARINA

“Poesias”
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